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D Reagenz 1: Gefahr! Enthalt Schwefelséure 18,4 %. Verursacht
schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéden. BEI
VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten

DK Reagens 1: Fare! Indeholder svovisyre 18,4 %. Forarsager sveere forbraendinger af huden og ejenskader. | TILFELDE
AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning. VED KONTAKT MED HUDEN (eller haret): Tej der kommer
i kontakt med produktet tages straks af. Skyl huden med vand. Ring omgéende til en leege. Reagens 2: Advarsel!
Forérsager alvorlig ojenirritation. Ved vedvarende ojeninitation: Seg leegehjeslp. Reagens 3: Advarsel! Indeholder (4-hy-

Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser 1. Sofort
Arztanrufen. Reagenz 2: Achtung! Verursacht schwere Augenreizung.
Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen. Reagenz 3:
Achtung! Enthalt Bis(4-hydroxy-N-methylanilinium)sulfat. Kann aller-
gische Hautreaktionen verursachen. Sehr giftig fiir \

droxy ium) sulfat. Kan forarsage allergisk hudreaktion. Meget giftig med langvarige virkninger for vandlevende

organismer. Undgd indénding af damp. VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt vand. Ved hudirritation eller udslet:

Sog Iaegehlae\p Reagens1 = 3: Hvis der er brug for laegehjaelp, medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares util-

for bern. Beer b 1andsker, ojer ED KONTAKT MED @JNENE: Sky! forsigtigt med vand

i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gores let. Fortszet skylning. Tomme beholdere borskaffes
ed

mit langfristiger Wirkung. Einatmen von Dampf vermeiden. BEI BE-

RUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen. Bei Hautreizung

oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen. Reagenz 1 - 3: Ist arztlicher

Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Schutzhandschuhe, Augenschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Behélter dem Hausmil zufiihren.

US Reagent 1: Danger! Contains sulphuric acid 18.4%. Causes severe skin bumns and eye damage. IF SWALLOWED: Rinse
mouth. Do NOT induce vomiting. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water.
Immediately call a doctor. Reagent 2: Warning! Causes serious eye irritation. If eye irritation persists: Get medical advice.
Reagent 3: Warning! Contains bis(4-hydroxy-N-methylanilinium) sulphate. May cause an allergic skin reaction. Very toxic
to aquatic life with long lasting effects. Avoid breathing vapours. IF ON SKIN: Wash with plenty of water. If skin irritation
or rash occurs: Get medical advice. Reagent 1 - 3: If medical advice is needed, have product container or label at hand.
Keep out of reach of children. Wear protective gloves, eye protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Dispose of container to household waste.

F Réactif 1 : Danger ! Contient 18,4 % d’acide sulfurique. Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires
graves. EN CAS D’INGESTION: rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les
cheveux): Enlever i 1t les vé Rincer la peau a I'eau. Appeler immédiatement un médecin.
Réactif 2 : Attention ! Provoque une sévére irritation des yeux. Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.
Réactif 3 : Attention ! Contient sulfate de bis(4-hydroxy-N-methylanilinum). Peut provoquer une allergie cutanée. Trés
toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Eviter de respirer les vapeurs. EN
CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau. En cas d'irritation ou d’éruption cutanée: consulter un
médecin. Réactifs 1 - 3: En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors
de portée des enfants. Porter des gants de protection, un équipement de protection des yeux. EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX: rincer avec précaution & I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Eliminer le récipient avec les déchets ménagers.

NL Reagens 1: Gevaar! Bevat zwavelzuur 18,4%. Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. NA INSLIKKEN: de
mond spoelen — GEEN braken opwekken. BlJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): Verontreinigde kleding onmiddellijk
uittrekken. Huid met water afspoelen. Onmiddellijk een arts raadplegen. Reagens 2: Let op! Veroorzaakt emstige oogirritatie.

mex husholdr

GR AvmispaoTipio 1: Kivduvog! HEDIE)(E\ 18.4% Beik6 0§U. Mpokakei coBapd éspucmku eykaopara Kal 0QBaApIKEG
BAGBeg. XE MEPINTQXH KATAMOZHE: ZemAlvere To o1épa. MHN mpokaAéoeTe epetd. XE MEPINTQIH ENA®GHE ME
TO AEPMA (1} pe Ta poANiG): ByGAte apéowg OAa Ta poAuauéva pouxa. ZemAUveTe v emdeppida pe vepd. Kahéote
apéows yiarpd. AvmidpaaTiipio 2: Mpoooxn! Mpokahei copapé o@Bahpiké epebiopd. Edv dev umoxwpei 0 0@BaApIkog
£peBIopog: TupBouleubeite yiatpd. AvmispaoTipio 3: Mpogoxi! Mepiéxel Sig(4-hydroxy-N-methylanilinium) sulphate.
Mmopei va mpokaAéoe aMepyiki SeppaTiki avtidpaon. MoAU To8ikd yia Toug UBPOPIOUS OPYavIoHOUG, e LOKPOXPOVIES
EMTTOOEIG. ATTOQEUYETE Va avarvéete atpolg. ZE MEPINTQXH EMAGHI ME TO AEPMA: MAUvTe pe dgBovo vepd. Edv
TrapatnenBei epeBiopdg Tou dEppaTog 1 eppavioTei e§avBnpa: Xt yiarpd. AvridpaoTrpia 1-3: Edv {nrroete
1aTpIK) GUPBOUAR, va EXETE padi oag TOV TIEPIEKTN TOU TIPOIOVTOG f TNV ETIKETA. Makpid aTré Traidid. PopéoTe TTPOaTATEUTIKG:
yavria, péoa atopikig mpooTaciag yia Ta pdmia. ZE MEPINTQZH ENMA®HE ME TA MATIA: ZemAUVETE TIPOCEKTIKG HE VEPO
yia apKeTd AeTTTd. Eav urdipXouv gakoi agrig, apaipéoTe Toug, EQOooV gival E0KOAO. ZuvexioTe va emAéveTe. AiaBeon
TOU TIEPIEKTN OE OIKIAKE ammoBAnTaL.

Sl Reagent 1: Nevarno! Vsebuje Zvepleno kislino 18,4%. Povzro¢a hude opekline koze in poskodbe oti. PRI ZAUZITIU:
izprati usta. NE izzvati bruhanja. PRI STIKU S KOZO (ali lasmi): Takoj sle¢i vsa kontaminirana oblacila. KoZo izprati z vodo.
Takoj poklicite zdravnika. Reagent 2: Pozor! Povzroca hudo drazenje o¢i. Ce drazenje oci ne preneha: poiscite zdravnisko
pomoc. Reagent 3: Pozor! Vsebuije bis(4-hydroksy-N-methylanilium) sulfat. Lahko povzrodi alergijski odziv koze. Zelo
strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi uéinki. Ne vdihavati hlapov. PRI STIKU § KOZO: Umiti z veliko vode. Ce
nastopi drazenje koZe ali se pojavi izpus¢aj: poiscite zdravnisko pomo¢. Reagent 1 - 3: Ce je potreben zdravniski nasvet,
mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda. Hraniti zunaj dosega otrok. Nositi zaS¢itne rokavice, zascito za oéi. PRI
STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ¢e jih imate in Ce to lahko storite brez
teZav. Nadaljujte z izpiranjem. EmbalaZo vreci v posodo za gospodinjske odpadke.

H 1-es reagens: Veszély! Tartalmaz: 18,4 % kénsavat. Stilyos égési sériilést és szemkarosodast okoz. LENYELES ESETEN:
aszéjat ki kell bliteni. TILOS hanytatni. HA BORRE (vagy hajra) KERUL: Az 6sszes szennyezett ruhadarabot azonnal el kell
tavolitani. Azonnal forduljon orvoshoz. 2-es reagens: Figyelem! Silyos szemirritaciét okoz. Ha a szemirritacio nem mulik
el: forduljon orvoshoz. 3-es reagens: Figyelem! Tartalmaz: (4-hiroxi-N-metilanilinum) szulfét. Allergiés bérreakciot vélthat
ki. Nagyon mérgez6 a vizi él6vildgra, hosszan tarté karosodast okoz. Keriilje a g6zok belélegzését. HA BORRE KERUL:
Lemosas b6 vizzel. Bérirritacio vagy kititések megjelenése esetén: forduljon orvoshoz. 1-3-es reagens: Orvosi tanacsadés
esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkeéjét. Gyermekektdl elzérva tartandé. Védékeszty(i, szemvédé hasznélata
kotelez6. SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tarté 6vatos dblités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltévolitasa,
ha kénnyen megoldhato Az oblités folytatésa. A csomagolo edény a hazi szemétbe dobhato.

Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen. Reagens 3: Let op! Bevat tot(4-hydroxy-N- il

Kan een allergische huidreactie veroorzaken. Zeer giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.
Inademing van damp vermijden. BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water wassen. Bij huidirritatie of uitslag: een arts
raadplegen. Reagens 1 - 3: Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
Buiten het bereik van kinderen houden. Beschermende handschoenen, oogbescherming dragen. BIlJ CONTACT MET DE
OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven
spoelen. Verpakking afvoeren naar huishoudelijk afval.

| Reagente 1: Pericolo! Contiene il 18,4 % di acido solforico. Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. IN
CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca. NON provocare il vomito. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con
i capell): togliere immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle. Contattare immediatamente un
medico. Reagente 2: Attenzione! Provoca grave irritazione oculare. Se ['irritazione degli occhi persiste, consultare un
medico. Reagente 3: Attenzione! Contiene bis(4-idrossi-N-metilanilina) solfato. Puo provocare una reazione allergica
della pelle. Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. Evitare di respirare i vapori. IN CASO DI
CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua. In caso di irritazione o eruzione della pelle, consultare
un medico. Reagenti 1 - 3: In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del
prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Indossare guanti. Proteggere gli occhi. IN CASO DI CONTATTO CON GLI
OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare
asciacquare. Smaltire il recipiente negli appositi contenitori per la raccolta differenziata.

E Reactivo 1: jPeligro! Contiene un 18,4% de 4cido sulfdrico. Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves. EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO provocar el vémito. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL
(o el pelo): Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas. Aclararse la piel con agua. Llamar inmediatamente a
un médico. Reactivo 2: jAtencion! Provoca irritacion ocular grave. Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.
Reactivo 3: jAtencion! Contiene sulfato de bis(4-hidroxi-n-metilanilinio). Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Evitar respirar los vapores. EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua. En caso de irritacion o erupcion cutanea: Consultar a un médico.
Reactivos 1 - 3: Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los
nifios. Llevar guantes, gafas. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto, silleva y resulta facil. Seguir aclarando. Eliminar el envase como basura doméstica.

P Reagente 1: Perigo! Contém 18,4 % de 4cido sulfiirico. Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares graves. EM
CASO DE INGESTAQ: enxaguar a boca. NAO provocar o vémito. SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o ca-
belo): retirar imedi toda a roupa ja. Enxaguar a pele com agua. Contacte imediatamente um médico.
Reagente 2: Atencao! Provoca irritagéo ocular grave. Caso a irritagéo ocular persista: consulte um médico. Reagente 3:
Atencao! Contém sulfato de bis(4-hydroxi-N-metilanilinio). Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea. Muito toxico
para os organismos aquaticos com efeitos duradouros. Evitar respirar os vapores. SE ENTRAR EM CONTACTO COM A
PELE: lavar abundantemente com dgua. Em caso de irritagéo ou erupgao cutdnea: consulte um médico. Reagentes 1-3:
Se for necessério consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manter fora do alcance das criangas. Usar
luvas de protecgéo, protecgdo ocular. SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com
4gua durante varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar. Eliminar
o recipiente no lixo doméstico.

S Reagens 1: Fara! Innehaller svavelsyra 18,4 %. Orsakar allvarliga fratskador pa hud och égon. VID FORTARING: Skolj
munnen. Framkalla INTE krakning. VID HUDKONTAKT (4ven héret): Ta omedelbart av alla nedsténkta klader. Skélj huden
med vatten. Kontakta genast lakare. Reagens 2: Varning! Orsakar allvarlig 6gonirritation. Vid bestdende dgonirritation:
Sok lakarhjalp. Reagens 3: Varning! Innehdller bis(4-hydroxy-N-methylanilinum)sulfat. Kan orsaka allergisk hudreaktion.
Mycket giftigt fér vattenlevande organismer med I&ngtidseffekter. Undvik att inandas &ngor. VID HUDKONTAKT: Tvétta
med mycket vatten. Vid hudirritation eller utslag: Sok lakarhjélp. Reagens 1 - 3: Ha forpackningen eller etiketten till hands
om du méste soka lékarvérd. Forvaras odtkomligt fér bam. Anvénd skyddshandskar, égonskydd. VID KONTAKT MED
OGONEN: Skdlj férsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar itt. Fortsatt att skolja.
Behdllaren l&mnas till soporna.

Fl Reagenssi 1: Vaara! Sisélta4 suolahappoa 18,4%. Voimakkaasti ihoa syovyttavaa ja silmid vaurioittavaa. JOS
KEMIKAALIA ON NIELTY Huuhdo suu. El saa oksennunaa JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut
vaatetus valittol . Huuhdo iho vedella. Ot Omasti yhteys ladkariin. Reagel : Varoitus! Arsyttéa voimakkaasti
silmid. Jos silmé-arsytys jatkuu: Hakeudu fin. Reagenssl 3 Varoltus' S\s b\s(4 hydroxy N-methylanilinium)
sulphate. Voi aiheuttaa allergisen i . Erittéin i i ikutuksia. Valta hoyryn
hengittdmistd. JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE: Pese runsaalla vedelld. Jos \Imenee ihodrsytysta tai ihottumaa:
Hakeudu I&&kériin. Reagenssi 1 - 3: Jos tarvitaan 4&kinnallistd apua, néyta pakkaus tai varoitusetiketti. Séilyté lasten
ulottumattomissa. Kayta suojakasineitd, siimiensuojainta. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedella
usean minuutin ajan. Poista piilolinssit. Jatka huuhtomista. Hévita pakkaus talousjétesailioon.

PL O« ik 1: Zawiera kwas siarkowy o stezeniu 18,4%. Powoduje powazne oparzenia skory
i uszkodzenia oczu. W PRZYPADKU POEKNIECIA: wyptukad usta. NIE wywoltywac wymiotow. W PRZYPADKU DOSTANIA
SIE NA SKORE (lub na wiosy): ! iast zdjac cafa odziez. Spiukac skore pod strumieniem wody.
Natychmiast skontaktowac sig z lekarzem. Odczynnik 2: Uwaga! Dziafa draznigco na oczy. W przypadku utrzymywania sig
dziatania drazniacego na oczy: Zasiegnac porady lekarza. Odczynnik 3: Uwaga! Zawiera siarczan bis(4-hydroksy-N-metylo-
aniliny). Moze powodowac reakcje alergiczna skory. Dziafa bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc diugotrwate
skutki. Unika¢ wdychania par cieczy. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE NA SKORE Umyc duza Hoscla wody w przypadku
wystapienia podraznienia skory lub wysypki: Zasiegna¢ porady lekarza. O : W razie

porady lekarza, nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete. Chroni¢ przed dziecmi. Stoscwac’ rekawice ochronne, ochrong
oczu. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe,
jezeli sa i mozna je fatwo usunac. Kontynuowac ptukanie. Pojemnik usuwac jak odpady z gospodarstwa domowego

cz Cinidlo 1: Nebezpeci! Obsahuie kyselinu sirovou (18,4%). Zpusobu]e t&7ké poleptani kize a poskozeni ot
Vyplachnéte Gsta. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. PRI STYKU S KUZI (nebo s viasy): Veskeré kontaminované
okamzité sviéknéte. Oplachnéte kiizi vodou. Okamzité volejte Iékare. Cinidlo 2: Pozor! Zp{isobuje vazné podrazdéni o&i.
Pretrvavé-li podrazdéni oci: Vyhledejte lékarskou pomoc. Cinidlo 3: Pozor! Obsahuie bis(4-hydroxy-N-methylanilinum)sulfat.
Miize vyvolat alergickou kozni reakci. Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobyml uginky. Zamezte vdechovani
par. PRISTYKU S KUZ: Omyjte velkym mnozstvim vody. Pfi podrazdéni kiize nebo vyrazce: Vyh\edejte Iékaf'skou pomoc.
Cinidlo 1-3:. Je-li nutnd Iékarska pomoc, méjte po ruce obal nebo Stitek vyrobku. Uchovavejte mimo dosah déti. PouZivejte
ochranné rukavice, ochranné bryle. PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatrné vypjlachujte vodou. Vyjméte kontaktni cocky,
jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokraduite ve vyplachovani. Odstrarite obal do komunalniho odpadu.
TR Madde 1: Tehlike! %18,4 oraninda siilfiirik asit ierir. Ciddi cilt yanigi ve gézde hasara neden olur. YUTULMASI DU-
RUMUNDA: Agzinizi alkalayin. KUSMAYIN. CILDE TEMAS EDERSE (ya da saga): Ttim kirlenen kiyafetleri hemen cikartin.
Cildinizi suyla yikayin. Derhal bir doktoru arayin. Madde 2: Uyan! Gozde ciddi iritasyona neden olur. Gézde iritasyon
stirerse: Derhal bir doktoru arayin. Madde 3: Uyan! Bis(4-hidroksi-N-metilaniliniyum) sifat icerir. Alerjik cilt reaksiyonuna
neden olabilir. Akuatik yasam Uzerinde uzun siire kalici oldukga zehirleyici etkiye sahiptir. Buharini solumaktan kaginin.
CILDE TEMAS HALINDE: Bol su ile yikayin. Ciltte iritasyon yada kizariklik olusursa: Medikal yardim alin. Madde 1 - 3:
Medikal yardim gerekirse Uirin ambalaji veya etiketini de yaniniza alin. Gocuklardan uzak tutunuz. Koruyucu eldivenler ve
g6z koruyucu kullanin. GOZE KAGARSA: Birkag kez dikkatlice suyla yikayin. Varsa ve kolaysa kontak lenslerinizi gikartin.
Yikamaya devam edin. Ambalaji gope atin.

RUS Pearent 1: OnacHocTb! CopiepxuT 18,4% cepHyto KUCoTy. MoXeT BbI3BaTb CUIbHbII OXXOr NpK NonagaHuu Ha
KOXY 1 cepbeaHoe nopaxenve rnaa. MNPV MPOTTATbIBAHWN: Mpononockaiite pot. HE Bbiabigaiite peoTy. MPU MO-
MALAHUIN HA KOXKY (1nn Bonocsl): HeMeaneHHo CHUMUTE BCO OEXAY, KOHTAKTPOBaBLLYIO C peareHToM. Mpomoiite
KOXY BOAOIA. Nocnie npoMbIBaHIs HeMefIeHHO 06paTiTeCh K Bpady. PeareHT 2: Buumanve! MoxeT Bbi3BaTh CepbesHoe
nopaxenue ras. Mocne MPOMISaHIS, €/ PAS/IDBXEHUE 11123 HE NPOXOANT ~ HEMETEHHO o6parvTeck K Bpady. PeareHt
3: Copepxut N e cynbdar. MoxeT Bbi3blBaTb ANNEPrieCcKyr0 PeakLmio Ha KOXe.
BbICOKO TOKCHYEH 315t BOAHBIX OPraHN3MOB B TeUeHue AnuTeNbHOro Bpemenn. Mapl He sapixate! MPY MOMNAQAHNN
HA KOXXY: TMpomoiiTe Koxy GonbLMM KONMYECTBOM Bofbl. B cnyyae ecnu pasppaxeHite Koxi Jonro He NPOXOAT —
o6partutech K Bpady. Pearent 1 - 3: Mpu ] /i OMOLLYM B Cnyyae obpalleHus B
ME[MLIMHCKOE YHPEX/IEHNS MEiTE NPy CeGe STUKETKY NN EMKOCTb C MpenapaToM. XpaHWTe B HEfIOCTYNHOM A5 feTeit
mecte. lpu ucnonb3oBaHuy ofieBaliTe 3aluTHbIe nepyaTku u ouku. B CIIYHAE MOMAOAHUA B MA3A: OcTopoxHo
MPOMBIBAVTE UX NPOTOHON BOOI B TEYEHUE HECKONLKIX MYHYT. TPt Al KOHTAKTHBIX SIH3 — CHUMWTE VX, €CI
ato 1 rocne atoro /iTe NpoMbIBaTh nasa. Y1 /ynakoBky B

C MPUHATLIMI B CTPaHE HOPMaMM.
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D Gebrauchsinformation

Silikat férdert das Wachstum von Kieselalgen im Meer- und SiiBwasseraquarium. Mit dem sera Silikat-Test kann

der Silikatgehalt sicher bestimmt werden. Silikatgehalte {iber 1 mg/I sollten mit sera marin silicate clear gebunden

werden.

Gebrauchsinformation: Reagenzien vor Gebrauch gut schitteln!

1. Kiivette mehrmals mit dem zu testenden Wasser spillen, dann bis zur 10-ml-Marke filllen. Kiivette von auBen
abtrocknen.

2. 6 Tropfen Reagenz 1 zugeben. Kiivette mit Deckel verschlieBen und schitteln. Danach 5 Minuten warten.

3. Kiivette 6ffnen und 6 Tropfen Reagenz 2 zugeben. Kiivette verschlieBen und schiitteln. Kurz warten.

4. Kuvette 6ffnen, 6 Tropfen Reagenz 3 zugeben. Kilvette wieder verschlieBen und kurz schitteln.

5. 10 Minuten Reaktionszeit abwarten. Dabei Kiivette nicht 6ffnen, da reizende Gase entstehen.

6. Danach Farben vergleichen: Dazu Kilvette 6ffnen, auf die Skala stellen und bei Tageslicht, ohne direkten Einfall
des von oben hir Gase nicht ei

7. Reinigung: Vor und nach jedem Test sind Kiivette und Deckel griindlich mit Leitungswasser zu reinigen.

Nach Gebrauch Reagenzflaschen sofort wieder gut verschlieBen, Verschlusskappen nicht vertauschen. Bei Raum-

temperatur (15 - 25 °C) und vor Licht geschiitzt aufbewahren. sera Qualitatsprodukte und Beratung erhalten Sie im

Fachhandel.

US Information for use

Silicate supports the growth of diatoms in marine and freshwater aquariums. The sera silicate-Test allows you

to monitor the silicate level reliably. Silicate levels above 1 mg/l should be bound with sera marin silicate clear.

Directions for use: Shake reagent bottles well before using! Do not allow tested water to contact aquarium or

pond water!

1. Rinse the measurement vial several times with the water to be tested, then fill to the 10 ml mark. Dry the vial on the
outside.

2. Add 6 drops reagent 1. Close vial with cover and shake. Wait 5 minutes.

3. Remove cover, add 6 drops reagent 2. Close vial with cover and shake. Wait for a few moments.

4. Remove cover, add 6 drops reagent 3. Close vial with cover and shake briefly.

5. Wait for 10 minutes until the reaction is complete. Do not open the vial during this period as irritating gases will
develop.

6. Then compare the colors. Remove cover, place the vial on the color chart and compare the colors from a position
above under natural daylight. Avoid direct sunlight. Do not inhale the developing gases.

7. Cleaning: Clean vial and cover thoroughly with tap water before and after each test.

Close reagent bottles immediately after use and do not exchange caps. Store at room temperature (15 - 25°C /

59 - 77°F) and away from light. For testing ornamental fish aquariums and pond water only.

F Information mode d’emploi

Les silicates favorisent la croissance des algues siliceuses dans les aquariums d’eau de mer et d’eau douce. Le test

silicates sera permet de déterminer de fagon précise la teneur en silicates. Des teneurs en silicates supérieures a

1 mg/l peuvent étre liées avec sera marin silicate clear.

Mode d’emploi : Agitez bien les réactifs avant utilisation !

1. Rincer plusieurs fois I'éprouvette avec I'eau a tester puis la remplir jusqu'au repére 10 ml. Sécher I'extérieur de
I'éprouvette.

2. Ajouter 6 gouttes de réactif 1. Fermer I'éprouvette a I'aide du couvercle et secouer. Puis attendre
5 minutes.

3. Ouvrir 'éprouvette et ajouter 6 gouttes de réactif 2. Fermer I'éprouvette et secouer. Attendre quelques instants.

4. Ouvrir I'éprouvette et ajouter 6 gouttes de réactif 3. Refermer I'éprouvette et secouer quelques instants.

5. Attendre 10 minutes, le temps que la réaction se fasse. Ne pas ouvrir 'éprouvette durant ce laps de temps car
il se forme des gaz irritants.

6. Puis comparer les couleurs : pour cela, ouvrir I'éprouvette, la poser sur I'échelle colorimétrique et regarder a I'intérieur,
par le haut, a la lumiére du jour, sans rayonnement direct du soleil. Ne pas respirer les gaz qui s’échappent.

7. : Nettoyer soic I'éprouvette et le couvercle a I'eau courante avant et aprés chaque test.

Apres utilisation, refermez bien immédiatement le flacon de réactif en veillant a ne pas intervertir les bouchons.

Conserver a température ambiante (15 - 25°C) et a I'abri de la lumiére. Les produits de qualité sera et conseils sont

disponibles chez votre revendeur spécialisé.

Distributeur : sera France SAS, 25A rue de Turckheim, F 68000 Colmar  Tél. +49 2452 9126-0

Fabriqué en Allemagne

NL Gebruikersinformatie

Silicaat bevordert de groei van ki in het zee- en zc Juarium. Met de sera silicaat-Test kan het silicaat-

gehalte zeker worden bepaald. Een silicaatgehalte boven 1 mg/I dient met sera marin silicate clear te worden gebonden.

Gebruiksaanwijzing: Reageermiddelen voor gebruik goed schudden!

1. De maatbeker verschillende keren met het te testen water spoelen, en vervolgens tot aan de 10-ml-markering vullen.
De maatbeker aan de buitenkant afdrogen.

2. 6 druppels reageermiddel 1 toevoegen. De maatbeker met het deksel sluiten en schudden. Daarna
5 minuten wachten.

3. De maatbeker openen en 6 druppels reageermiddel 2 toevoegen. De maatbeker sluiten en schudden. Kort wachten.

4. De maatbeker openen en 6 druppels reageermiddel 3 toevoegen. De maatbeker weer sluiten en kort schudden.
5. 10 minuten reactietijd afwachten. De maatbeker daarbij niet openen, omdat er irriterende gassen ontstaan.
6. Daarna de kleuren vergelijken: Daartoe de maatbeker openen op de schaal plaatsen en er bij daglicht, zonder
directe inval van het zonlicht, vanaf de bovenkant inkijken. O de gassen niet i

7. Reiniging: Voor en na elke test moeten de maatbeker en het deksel grondig met leidingwater worden gereinigd.
Na het gebruik flessen met reageermiddel meteen goed sluiten. Afsluitdoppen niet verwisselen. Bewaren bij
kamertemperatuur (15 - 25 °C) en beschermd tegen licht. sera kwaliteitsproducten en advies zijn verkrijgbaar bij
de gespecialiseerde handel.




| Informazioni per 'uso

| silicati favoriscono la crescita delle alghe diatomee nell’acquario d’acqua marina e dolce. Con il sera silicati-Test

si pud determinare in modo sicuro il contenuto di silicati nell’acqua. Un contenuto di silicati superiore a 1 mg/l pud

essere neutralizzato con il sera marin silicate clear.

Istruzioni per I'uso: agitare bene i reagenti prima di utilizzarli!

1. Sciacquate la provetta varie volte con 'acqua da esaminare e poi riempitela fino al segno dei 10 ml. Asciugate la
provetta esternamente.

2. Aggiungete 6 gocce del reagente 1. Chiudete la provetta con il coperchietto e agitatela. Attendete 5 minuti.

3. Aprite la provetta e aggiungete 6 gocce del reagente 2. Chiudete la provetta ed agitatela. Attendete qualche istante.

4. Aprite la provetta e aggiungete 6 gocce del reagente 3. Chiudete la provetta e agitatela per breve tempo.

5. Lasciate passare un tempo di reazione di 10 minuti, durante il quale non potete aprire la provetta poiché uscirebbe
gas irritante.

6. Confrontate i colori mettendo la provetta sulla scala cromatica e guardandola dall’alto alla luce del giorno ma non
in presenza dei raggi del sole. Non aspirate il gas che fuoriesce.

7. Pulizia: prima e dopo ogni test la provetta deve essere lavata accuratamente con acqua del rubinetto.

Dopo I'utilizzo & importante richiudere i flaconcini accuratamente, facendo attenzione a non scambiarne i tappini.

Conservare a temperatura ambiente (15 - 25 °C) e al buio. | prodotti di qualita della sera ed informazioni competenti

si trovano nei negozi specializzati.

Importato da: sera Italia s.r.l., Via Gamberini 110, 40018 San Pietro in Casale (BO) * Tel. +39 051 6661333

E Informacion para el usuario

El silicato favorece el crecimiento de las algas diatomeas en el acuario de agua salada y dulce. Con el sera test de

silicato podra determinar el nivel de silicato con seguridad. Los niveles de silicato por encima de 1 mg/l se deberian

aglutinar con sera marin silicate clear.

Instrucciones de uso: jAgite bien los reactivos antes de usarlos!

1. Aclare la cubeta varias veces con el agua que desee comprobar y a continuacion llénela hasta la marca de 10 ml.
Seque la cubeta por la parte exterior.

2. Aplique 6 gotas del reactivo 1. Tape la cubeta con la tapa y agitela. A continuacién espere 5 minutos.

3. Abra la cubeta y afiada 6 gotas del reactivo 2. Cierre la cubeta y agitela. Espere brevemente.

4. Abra la cubeta, afiada 6 gotas del reactivo 3. Vuelva a cerrar la cubeta y agitela brevemente.

5. Espere 10 minutos para que se produzca la reaccion. Durante este tiempo no abra la cubeta, ya que se forman
gases irritantes.

6. A continuacién compare los colores: para ello, abra la cubeta, coldquela sobre la escala y observe desde arriba
con luz diurna natural y sin luz solar directa. No respire los gases producidos.

7. Limpieza: Antes y después de cada test debe limpiar la cubeta y la tapa a fondo con agua del grifo.

Después de utilizar los frascos de reactivos, tapelos otra vez enseguida sin intercambiar las tapas. Conservar a

temperatura ambiente (15 - 25 °C) y protegido de la luz. Los productos de alta calidad de sera y un asesoramiento

apropiado podra encontrarlos en establecimientos especializados.

P Instrucdes para utilizacao

Os silicatos promovem o crescimento de diatomaceas no aquério de dgua salgada e doce. Com o sera teste de
silicatos, pode determinar com seguranca o nivel de silicatos. Niveis de silicatos superiores a 1 mg/l deveriam ser
aglutinados com sera marin silicate clear.

Instrucdes para utilizacéo: Agite bem os reagentes antes de usar!

1. Lave a proveta vérias vezes com a 4gua que vai analisar e encha-a até aos 10 ml. Seque o exterior da proveta.

2. Adicione 6 gotas do reagente 1. Tape a proveta com a tampa e agite. Depois espere 5 minutos.

3. Abra a proveta e adicione 6 gotas do reagente 2. Tape a proveta e agite. Espere um pouco.

4. Abra a proveta e adicione 6 gotas do reagente 3. Tape novamente a proveta e agite brevemente.

5. Espere 10 minutos durante o periodo de reaccéo. Durante este tempo néo abra a proveta, porque que se formam
gases irritantes.

6. Depois compare as cores: para isso abra a proveta, cologue-a na escala e observe-a de cima a luz do dia, sem
radiacdo solar direta.

7. Limpeza: A proveta e a tampa devem ser limpas a fundo com dgua da torneira, antes e depois de cada teste.

Feche os reagentes logo apés o uso, sem trocar as tampas. Guardar & temperatura ambiente (15 -

25 °C) e longe da luz. Produtos de qualidade sera e informagdes Uteis, podem ser obtidos nas lojas da

especialidade.

S Produktinformation

Silikat framjar véxtligheten av kiselalger i salt- och s6tvattenakvariet. Med sera Silikat-Test kan du sakert bestimma

Silikathalten. Silikathalter Gver 1 mg/I bér bindas med sera marin silicate clear.

Bruksanvisning: Omskaka reagensflaskorna val fore anvandning!

1. Skolj kyvetten flera ganger med vattnet som skall testas och fyll den sedan till 10 ml-mérket. Torka kyvetten pa
utsidan.

2. Tillsatt 6 droppar av reagens 1. Forslut kyvetten genom att séitta pa locket och omskaka. Vanta sedan i 5 minuter.

3. Oppna kyvetten, tillsétt 6 droppar av reagens 2. Férslut kyvetten igen och omskaka kort. Vanta en liten stund.

4. Oppna kyvetten, tillsétt 6 droppar av reagens 3. Forslut kyvetten igen och omskaka kort.

5. Avvakta reaktionstiden pa 10 minuter. Oppna inte kyvetten, eftersom retande gaser uppstar.

6. Jamfor sedan fargerna: Oppna kyvetten, stall den pa skalan och titta uppifran ner, i dagsljus utan direkt solljus.
Se till att du inte andas in gaser som uppstar.

7. Rengoring: Fore och efter varje test skall kyvetten och locket rengras noggrant med kranvatten.

Forsluta reagenserna vél direkt efter anvandning, se till att du inte byter lock. Forvaras vid rumstemperatur (15 - 25 °C)

och skyddat for ljus. sera kvalitetsprodukter och radgivning kan du f& hos fackhandeln.

FI Kéyttéohje

Smkaam edistad piilevien kasvua meri- ja makeavesiakvaarioissa. sera silikaatti-testilld voit luotettavasti testata

len. YIi 1 mg/l si ipitoisuudet tulisi sitoa sera marin silicate clearilla.

Kayttoohjeet: Ravista reagenssipulloja hyvin ennen kayttoa!

1. Huuhtele mittalasi useampaan kertaan testattavalla vedelld, tayta sen jalkeen 10 ml merkkiin asti. Kuivaa mittalasin
ulkopuoli.

2. Lisaa 6 tippaa reagenssid 1. Sulje mittaasi korkilla ja ravista mittalasia. Odota 5 minuuttia.

3. Poista korkki, liséé 6 tippaa reagenssia 2. Sulje mittalasi korkilla ja ravista mittalasia. Odota hetken.

4. Poista korkki, liséé 6 tippaa reagenssia 3. Sulje mittalasi korkilla ja ravista hetken.

5. Odota 10 minuuttia kunnes reaktio on tapahtunut. Ald avaa mittalasia tané aikana koska prosessissa syntyy
sydvyttavia kaasuja.

6. Vertaile timan jalkeen véreja. Poista korkki, aseta mittalasi variasteikolle ja vertaile varejd ylhaaltapain luonnollisen
paivanvalon alla. Valta suoraa auringonvaloa. Ald hengita syntyvia kaasuja.

7. Puhdistaminen: Puhdista mittalasi ja korkki huolelle vesijohtovedelld ennen ja jalkeen kayton.

Sulje reagenssipullojen korkit hyvin kayton jalkeen, ald vaihda pullojen korkkeja keskenaén. Séilytetta-

vd huoneenldammdssé (15 - 25°C) ja valolta suojattuna. sera laatutuotteita ja informaatiota on saatavilla

erikoisliikkeista.

DK Brugsinformation

Silikat stotter det stigende diatomes i salt- og ferskvands akvarier. sera silikat-Test gor det muligt for dig
at fore kontrol med silikat niveauet. Silikat niveau over 1 mg/l bor veere bundet med sera marin silicate
clear.

Brugsanvisning: For brug rystes flaskerne grundigt!

1. Skyl glasset nogle gange med det vand der skal testes, og fyld derefter op til 10 ml. maerket.

2. Dryp 6 draber reagens 1. Put laget pa glasset og ryst. Vent 5 min.

3. Tag laget af igen, dryp 6 draber reagens 2 i. Put laget pa igen, og ryst. Vent et ojeblik.

4. Tag laget af, dryp 6 draber reagens 3 i. Luk flasken og ryst kort.

5. Vent 10 minutter, indtil reaktionen er fuldendt. Abn ikke flasken i de 10 min, da gassen vil forsvinde.

6. Sammenlign farverne. Tag I&get af, placer flasken pé farveskalaen, og sammenlign farverne i naturligt dagslys.
Undgé direkte sollys. Gassen ma ikke indhaleres.

7. Rengering: Renger flasken og laget med postevand for og efter hver test.

Seet propperne pé flaskerne umiddelbart efter brug, propperne ma ikke ombyttes. Opbevares merkt og ved stuetem-

peratur (15 - 25°C). sera kvalitetsprodukter og radgivning far du i faghandlen.

GR Tlevikég MAnpogopieg

To Silicate (MupiTika) utroaTnpiZel TV avamTugn Twv didropwy 1o Bahacaive kai 1o YAukS vepo. To sera silicate-Test
0ag eMTPETE v Tapakooubeite agidmoTa Ta emimeda Tou silicate. Emimeda silicate mévw amé 1 mg/l wpémel va
SeopevovTar pe sera marin silicate clear.

03nyieg xpriong: AvakivioTe KaAd Ta gioAidia TpIv aTté T xprion!

. ZemAUveTe 10 IaAIBIO PETPNONG PKETEG POPES HE TO VEPO TIOU BEAETE Vet EAEYEETE Kal KATOTTIV YEpIOTE PEXPI TO oA
Twv 10ml. ZkouTrioTe T0 QIaAiBIO E5wTEPIKG.

MpoobéoTe 6 ataydveg amo To avridpaaTrpio 1. KAeioTe 1o giaAidio e To Kamaki Kar avakivioTe. Mepipévete
5 Aemra.

AQaipéaTe To kamraki, TpooBéoTe 6 aTayoves ato 1o avridpaoTrpio 2. KAeioTe 0 PaAiBIo pe T0 KaTTAKI Kal QVOKIVAOTE.
Mepipévere Aiyo.
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AgaipéaTe To KaTdki, TpoabéaTe 6 oTayoves ard To avidpaoTrpio 3. KAeioTe T0 GIoAiBIO e To KamTaki Kai avakiviioTe
alvTopa.

Mepipévere 10 Aemrrd yia v ohokArpwon Tg avtidpaong. Mnv avoigete To iaAidio kard v Sidpkeia auTig TG
TepI6dou yiati 8a SnpioupynBouv epeBIOTIKG agpia.

TéNog OUYKPIVETE Tal XpWHATA. AQUIPEDTE TO KATIAKI, TOTIOBETAGTE TO PIOAIBIO OTO XPWHATIKG SIdypappa Kal CUYKpi-
VETE TO XpUWHATC ATT6 KABET Bé0n pE XPON QUOIKOU QuToG. ATTo@UYETE TNV dean nAiakr akTivoBoAia. Mnv
EIOTIVEETE T OEPIQ TTOU SNPIOUPYOUVTAI.

KaBapiopdg: Kabapioe 1o giaAidio kai To kammaki kaAd e vepd Bpuong Tpiv Kai PETd ammé KaBe TeaT.

KheioTe Ta giaAidia Twy avidpaoTnpio apéowg PeTd T xprion kal Tpooégte va pnv evaAdaooeTe Ta kamdkia. PuAdgte To
oketaopia ot Beppokpacia Swyartiou (15-25°C) kai ammoUyeTe TV ameuBeiag ékBean Tou o€ nAiaké gwg. O1 TAnpogopieg
Y10 TO TTOIOTIKG TTpoidvTa sera Tapéyovial amo egeISikeupéva KataoTiuara.

o o

~

S| Navodilo za uporabo

Silikat pospesi v morskem in sladkovodnem akvariju rast kremencevih alg. S pripomockom za testiranje vode sera
Silikat-Test lahko zanesljivo dolocite koli¢ino silikata v vodi. Koli¢ino silikata, ki je vecja kot 1 mg/l, morate vezati s
pripravkom sera marin silicate clear.

Uporaba: Reagente pred uporabo dobro pretresite!

1. Kiveto veckrat izperite z vodo za testiranje, nato z njo napolnite kiveto do oznake 10 mlin jo na zunanii strani obriite.
2. Dodaijte 6 kapljic reagenta 1. Kiveto zaprite s pokrovom in jo stresite. Nato pocakajte 5 minut.

3. Kiveto odprite in dodajte 6 kapljic reagenta 2. Zaprite jo in stresite. Malo pocakajte.

4. Kiveto odprite, dodajte 6 kapljic reagenta 3. Nato jo ponovno zaprite in stresite.

5. Pocakajte 10 minut reakcijskega casa. Pri tem kivete ne odpirajte, saj v njej nastajajo drazeéi plini.

6. Nato primerjajte barve. Pri tem odprite kiveto in jo postavite na skalo z barvami. Poglejte v njo - na zgornji strani pri
dnevni svetlobi brez direktnih son¢nih Zarkov. Ne vdihavajte plinov, ki prihajajo iz kivete.

7. Ciséenje: Pred vsakim testiranjem in po njem morate kiveto in njen pokrov temeljito ocistiti z vodovodno vodo.

Reagencne steklenicke po uporabi dobro zaprite. Ne zamenjajte pokrovov. Shranite pri sobni temperaturi (15 - 25°C) in

zasCitite pred svetiobo. Kakovostne proizvode sera lahko nabavite v specializiranih trgovinah, kjer vam bodo tudi svetovali.

Distributer: Vitakraft Hobby Program d.o.0., Mariborska c. 23, 2327 Race, Slovenija ¢ Ained d.o.0., Socka 30

3203 Nova Cerkev, Slovenija

H Felhasznalasi informacio

Aszilikat elésegiti a kavicsalgak no ését tenger- és édesvizes akvariumokban. A sera szilikét-teszttel biztonsag-

gal megdllapithatd a szilikttartalom. Az 1 mg/l feletti szlikdttartalom sera marin silicate clear termék segitségével

kothetd le.

Hasznalati informdcio: A reagenseket a hasznélat elétt ol felrazni!

1. Akémesovet oblitse at tobbszor a tesztelendd vizzel, aztan toltse fel a 10 mi-es jelzésig. A kémesérdl killsleg itassa
le a vizet.

2. Toltson a kémesdbe 6 csepp 1-es reagenst. A kémesovet zarja le a fedéllel és razza fel. Ezutan varjon 5 percet.

3. Nyissa ki a kémcsovet és adjon hozzé 6 csepp 2-es reagenst. Zérja le és razza fel a kémcsovet. Vérjon rovid ideig.

4. Nyissa ki a kémcsovet, adjon hozza 6 csepp 3-as reagenst. Zérja le ismét a kémcsovet és rézza fel roviden.

5. Varja ki a 10 perc reakcioidét. Ez id alatt ne nyissa ki a kémcsovet, mivel bantd gazok keletkeznek.

6. Ezutan hasonlitsa 6ssze a szineket: ehhez nyissa ki a kémcsovet, dllitsa a skaléra és nappali fénynél, kozvetlen
napsugarzas behatdsa nélkil felllrél nézzen bele. Ne Iélegezze be a keletkezé gézokat.

7. Tisztitas: A kémcsovet és a fedelet minden teszt el6tt és utdn alaposan tisztitsa ki csapvizzel.

Hasznélat utdn a reagenstiveget azonnal zarja 6l le. A z&r6 tetSket ne cserélje dssze. Szobahdémérsékleten (15-25 °C)

és fénytdl védett helyen térolni. A sera mindségi termékeket és a tandcsaddst szakkereskedésben kapja meg.

Forgalmazo: sera Akvarisztika Kft., 9028 Gydr, Fehérvari ut 75.

PL Informacje o zastosowaniu

Krzemiany sprzyjaja rozwojowi okrzemkéw w wodzie morskiej i stodkiej. sera silicate-Test pozwala doktadnie kon-

trolowa¢ poziom krzemiandw. Poziom krzemianéw powyzej 1 mg/I powinien by¢ unieszkodliwiony przy pomocy

sera marin silicate clear.

Instrukcja stosowania: Mocno wstrzasnij buteleczkami z odczynnikami przed uzyciem!

1. Przeptukac fiolke kilkakrotnie woda przeznaczona do testowania, nastepnie napeinic ja do poziomu 10 ml. Fiolke
osuszyé z zewnatrz.

2. Dodac 6 kropli odczynnika 1. Zamknag fiolke przykrywka i porusza¢ nig. Nastepnie odczeka¢ 5 minut.

3. Otworzy¢ fiolke i dodac 6 kropli odczynnika 2. Zamknag fiolke i poruszac nig. Odczekac chwilg.

Otworzyc fiolke, dodac 6 kropli odczynnika 3. Zamkna¢ ponownie fiolke i poruszac przez chwilg.

Odczekac 10 minut, w tym czasie zachodzi reakcja. Nie otwierac przy tym fiolki, poniewaz powstaja drazniace
gazy.

Nastepnie poréwnac kolory: Otworzyc fiolke, postawic na skali kolorow i przy dziennym $wietle, unikajac bez-
posrednich promieni stonecznych spojrze¢ z gory na fiolke. Nie wdychaé powstajacych gazéw.

. Czyszczenie: Przed i po kazdym tescie umyc doktadnie fiolke i przykrywke pod biezaca woda.

Natychmiast po uzyciu doktadnie zamknij buteleczki z odczynnikami. Nie zamienia¢ przykrywek. Przechowywac
w temperaturze pokojowej (15 - 25° C) z dala od $wiatta. Wysokiej jakosci produkty firmy sera i fachowe porady
sg dostepne w sklepach zoologicznych i akwarystycznych.
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CZ Informaéni popis

Silikaty (kremicitany) podporuji rlist kfemenitych fas v mofském a sladkovodnim akvariu. Pomoci sera silikat-test lze

obsah silikétli bezpecné urcit. Obsah silikét(i nad 1 mg/I by mél byt vyvazén pripravkem sera marin silicate clear.

Informachni popis: Cinidla pred pouzitim dobfe protrepat!

1. Odmérku nékolikrat vyplachnout vodou uréenou k testovani a potom naplnit po znacku 10 ml. Odmérku zvenku
osusit.

2. Pridat 6 kapek ¢inidla 1. Odmérku vickem uzavfit a zatiepat. Potom pockat 5 minut.

3. Odmérku oteviit a pfidat 6 kapek ¢inidla 2. Opét uzaviit a zatfepat. Chvili pockat.

4. Odmeérku otevit, pfidat 6 kapek ¢inidla 3. Opét uzaviit a krétce zatiepat.

5. Pockat 10 minut aZ probéhnou potfebné reakce. Odmérku pfitom neotevirat, vznikaji drazdivé plyny.

Poté porovnat barvy: odmérku pritom otevfit, postavit na barevnou $kélu a pfi dennim svétle, bez pfimého dopadu
sluneéniho zéFeni porovnat od shora. Nevdechnout vzniklé plyny.

. Cisténi: Pred a po kazdém testu odmérku a vicko dikladné vyplachnout pod tekouci vodou.

Po ukonceni zkoudek lahvicky s €inidly dobfe uzaviit. Pozor! Nezaménit uzavéry lahvicek. Skladovat v temnu pfi
pokojové teploté (15 - 25°C). Vyrobky vysokeé kvality znacky sera a odbornou radu zadejte ve vasem ZOO-obchodé
nebo se obratte pfimo na firmu sera CZ.

Distributor: Sera CZ s.r.0., Chlistovice 32, 284 01 Kutna Hora
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TR Kullanim bilgileri

Silikat, tuzlu ve tatl su akvaryumlarinda tek hticreli deniz otlarinin (diatom) gelismesini destekler. sera silikat-test,
silikat seviyesini giivenilir bir sekilde gézlemlemenizi saglar. Silikat seviyesi sera marin silicate clear ile 1 mg/I'nin
altinda tutulmalidir.

Kullanma talimati: Reagent (tepki maddesi), kullanmadan 6nce iyice galkalanir!

1. Kiivet test edilecek suyla birkag defa durulanir, sonra 10 ml isaretine kadar doldurulur. Kiivetin dist kurulanir.

2. 6 damlareagent 1 ekleyin. Kapagi kapatin ve kiiveti calkalayin. 5 dakika bekleyin.

3. Kapag cikartin, 6 damla reagent 2 ekleyin. Kapag kapatin ve kiveti calkalayin. Birkag dakika bekleyin.

4. Kapag cikartin, 6 damla reagent 3 ekleyin. Kapagi kapatin ve kisa bir siire galkalayin.

5. Reaksiyon tamamlanana kadar 10 dakika bekleyin. Bu zaman boyunca kapagdi acmayiniz tahris edici gazlar
ortaya ¢ikacaktir.

6. Daha sonra renkleri karsilastinniz. Kapag ¢ikartin, kiiveti renk kartinin sttine koyun ve dogal giin 1siginda Ustten
bakarak renkleri karsilastinn. Direkt giines isigindan kacinin. Ortaya cikan gazlar solumayin.

7. Temizleme: Her testten 6nce ve sonra kiiveti ve kapagi musluk suyu ile yikaymn.

Kullanimdan sonra ayirag siseler hemen iyice kapatilir, kapaklarin karistirimamasina dikkat edilir. Oda sicak-

liginda (15 - 25 °C) ve karanlikta muhafaza ediniz. Kaliteli sera driinlerini ve gerekli bilgiyi, uzman magazalardan

edinebilirsiniz.

RUS MHCTpyKumMs No npuMeHeHnto

Cwnukat cnocoBGeTBYeT POCTY AMATOMOBbIX (KPEMHEBbIX) BOROPOCHEN B MOPCKINX U NPECHOBOAHIX akBapuyMax. sera

cunukar-Tecr (sera silicate-Test) nossonsiet Bam Npou3BoAWTb TOUHbI KOHTPOML YPOBHS COAEPXaHNS CUINKATOB

BBOfe. YPoBeHb CofiepXaHins cunukatos Gonee 1 Mr/n fOMKeH BbiTb CBA3aH C NOMOLLbIO Sera marin cunukaT Knup

(sera marin silicate clear).

YKa3aHusi o NPUMEHEHNI0: peareHTbl nepef] ynoTpeGreHnem BagonTars!

1. CnonocHuTe MepHYIO KIOBETY TECTUPYEMON (TPOBEPSIEMOI) BOAOIT HECKOBKO pas. HanonHute MepHyto KioBeTy
TECTUPYeMOit BOROIA 40 OTMETKM 10 M1, @ 3aTeM TLATENbHO NPOTPUTE 4OCYXA BHELLHIOK MOBEPXHOCTb KIOBETHI.

2. [lo6asbTe LWeCTb Karesb pearenTa 1, 3akpoiiTe KIOBETY KPbILLKOI 1t BCTPSIXHUTE. MOAOXKAUTE NATb MIAHYT.

3. OTkpoliiTe KpbILKY, fO6GaBLTE WECTb Kanenb peareHTa 2, 3aKpoliTe KIOBETY KPbILLKOIA 11 BCTPAXHUTE. HemHoro
nofoxXauTe.

4. OTKpoiATe KpbILLKY, A06aBLTE LECTb KareNb pearenTa 3, 3aKpoiiTe KIOBETY KPbILLKON 1 KPATKO BCTPSXHUTE.

o

TMopoxXauTe AECATL MUHYT, NOKA peakLws He GyAeT 3aBeplueHa NonHoCTbi0. He 0TKpbIBaiiTe MepHYio KioBeTy

10 TeX nop, NoKa peakuus He 3 rasbl MOryT

HapyXy.

CpasHITe LUBET TECTUPYEMOII XIAKOCTY C LIBETOM Ha npunaraemoli LiBeToBol LKane. [ins 31oro Heo6xoaMmo

CHSITb KPbILLIKY ¥ MOCTABUTb KIOBETY Ha Genoe none PsifioM C LiBETOBOIA LUKANOI 1 TOCMOTPETb Ha Hee CBEpXY Mpu

[HEBHOM OCBeLeHu, 3Geras npsmoro 0 cBeTa. He iiTe rasbl U3 KioBeTbl!

. YueTKa: Nepes Ha4anoM 1 Nocnie OKOHYaHWs TECTUPOBaHHS HEOOXOAVMO MPOMbIBATH MEPHYHO KIOBETY NPOTOHHO
BOJION.

Mocne yrotpeGneHust GyTbiKI C peareHTaMit NAOTHO 3aKPbITb, He NyTast KonNadKi. XpaHWTb NP KOMHATHOM Temnepa-

Type (15-25° C), B 3aLLMLLEHHOM OT cBeTa MecTe. KayecTBeHHble TOBapbI Sera, a Takxe HeoBXoauMyto MHopmaLmio

Bbl MOXETE NONY4MTb B CMIELMANM3NPOBaHHbIX MarasuHax.
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